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TRIXIE

Futterautomat TX5+7

* Uhrzeit der Futterung programmierbar (bis zu 5 mal pro Tag)
« fiir 541 Portionen a 180 ml
+ automatische Tastensperre
+ Einklemmschutz verhindert Verletzungen der Tierpfoten wahrend der
Futterautomat rotiert
auch fur Nassfutter geeignet
Futterschalen spiilmaschinengeeignet
mit USB-Anschluss oder optional batteriebetrieben (3 x C-Mono-Bat-
terien nicht enthalten)
inkl. USB-Kabel (Adapter separat erhéltlich Artikel 12709)
mit Anzeige bei sinkender Batterieleistung
Kunststoff

@D Automatic Feed Dispenser TX5+17

- feeding times can be programmed (up to 5 times per day)
« for 541 servings at 180 ml each
+ automatic safety lock
anti-trap protection prevents injuries to the pet's paws while the
automatic feed dispenser is rotating
also usable for wet food
feed bowls dishwasher proof
with USB connection or optionally battery operated (3 x C Mono
batteries not included)
incl. USB cable (adapter available separately item 12709)
with display showing low battery power
plastic

Distributeur automatique de nourriture TX5+1

« les heures des repas peuvent étre programmés ( jusqu'a 5 fois par
jour)

+ pour 5+1 repas de 180 ml

« verrouillage automatique

« protection anti-piege, prévient les blessures sur les pattes lorsque le
distributeur automatique tourne

+ convient aussi a la nourriture humide

+ gamelle lavables au lave-vaisselle
fonctionne avec port USB ou optionnellement avec piles (3 x piles C
Mono non fournies)
cable USB incl. (adaptateur disponible séparément art 12709)
avec affichage du niveau de charge des piles
en plastique

(D Distributore automatico di cibo TX5+17

* si possono programmare i pasti (fino a 5 volte al giorno)
« per 5+1 pasti da 180 ml ognuno
chiusura di sicurezza automatica
la protezione anti-schiacciamento impedisce che l'animale si ferisca le
zampe mentre il distributore automatico sta ruotando
anche per il cibo umido
ciotole lavabili in lavastoviglie
funzionamento tramite cavo USB o con batterie (3 batterie Mono C,
non incl.)
incl. cavo USB (trasformatore art. 12709 disponibile separatamente)
con display che indica lo stato di carica della batteria
in plastica

@
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@D Voederautomaat 7X5+17

« voedertijd programmeerbaar (tot vijf maal per dag)

+ voor 5+1 porties a 180 ml

+ automatische toetsenblokkering

+ inklembescherming voorkomt verwondingen aan de poten van het
dier, terwijl de voederautomaat draait

+ ook geschikt voor natvoer

+ voerschaal vaatwasserbestendig

+ met USB aansluiting of desgewenst op batterijen (3 x C mono batteri-
jen niet inbegrepen)

« incl. USB kabel (adapter los verkrijgbaar artikel 12709)

« met batterij indicatie

* kunststof

&Y Foderautomat TX5+7

+ utfodringstider kan programmeras (upp till 5 génger per dag)

« for 541 portioner a 180 ml

« automatiskt sdkerhetslock

+ skydd som férhindrar skador pa djurens tassar medan foderautoma-
ten roterar

« passar aven for vatfoder

» matskal, tal maskindisk

+ drivs med USB-anslutning eller batteri (3 C batterier, ingar ej)

« inkl. USB-kabel (adapter tillgédnglig separat art. 12709)

« med display som visar batterikapaciteten

« plast

Foderautomat TX5+17

» fodrings tidspunktet kan programmeres (op til 5 gange per dag)
« til 5+1 maltider a 180 ml
+ automatisk tastelds
+ klemmebeskyttelsen forhindrer skader pa poter mens foderdispense-
ren roterer
ogsa egnet til vadfoder
foderskale egnet for opvaskemaskine
med USB-stik eller batteridrift (3 x C Mono-batterier ej inkluderet)
inkl. USB-kabel (adapter faes separat pa art. nr. 12709)
med display ved faldende batteriniveau
plast

& Comedero automatico TX5+7

+ los tiempos de alimentacion se pueden programar (hasta 5 veces por dia)
« para 5+1 comidas de 180 ml cada una
« cerradura de seguridad automatica
+ la proteccion anti-trampa previene las lesiones en las patas de las
mascota mientras el comedero automatico estd girando
también apto para alimento himedo
comederos se pueden meter en el lavavajillas
con puerto de carga USB y compartimento opcional para pilas (3 pilas
C Mono no incluidas)
incluye cable USB (adaptador a corriente disponible por separado ref.
12709)
con indicador de baja bateria
plastico

2032 x 8cm/6 x 180 ml

Alimentador Automatico TX5+7

refeicdes podem ser programadas (até 5 vezes ao dia)

para 5+1 refei¢des de 180 ml cada

fecho de seguranca automatico

protecdo anti-entalamento evita lesdes nas patas do animal enquanto
o alimentador automatico esta em rotacao.

também para alimento humido

comedouros podem ser lavados na maquina da louga

com ligagdo USB ou funcionamento a pilhas (3 pilhas C Mono néo
incluidas)

inclui cabo usb (adaptador disponivel em separado, art. 12709)
mostrador com indica¢do da carga da bateria

plastico

Karmidto automatyczna TX5+7

+ Czasy karmienia mozna zaprogramowac (do 5 razy dziennie)

* 5+1 porcji po 180 ml

+ Automatyczna blokada bezpieczenstwa

+ Zabezpieczenie przed przytrzasnieciem zapobiega obrazeniom tap
zwierzecia podczas obracania sie karmidta
Nadaje sie do mokrej karmy
Miski mozna my¢ w zmywarce
Z podtaczeniem USB lub opcjonalnym zasilaniem na baterie (3 baterie
C Mono - nie wchodza w sktad zestawu)
Nalezy wyciggnac baterie podczas korzystania z kabla micro USB i
oddzielnie dostepnych adapteréw USB (artykut nr 12709)
Z wyswietlaczem pokazujgcym stan baterii
Z plastiku

© Automatické krmitko TX5+7

« lze naprogramovat doby krmeni (az 5x denné)

+ pro 5+1 krmiv po 180 ml

+ automaticky bezpecnostni zamek

* pfi otaceni automatického davkovace krmiva zabraruje zranéni tlapek
zvitete ochrana proti sevieni

+ také pouzitelné pro vlhké krmivo

+ krmici misky vhodné do my¢ky

+ s USB pfipojenim nebo volitelné na baterie (3 x C Mono baterie
nejsou soucasti)
v¢. kabelu USB (adaptér je k dispozici samostatné polozky ¢. 12709)
s indikatorem nizkého stavu baterky
plast

KopMylwika asToMaTnyeckaa TX5+7

* BpeMA KOPMJ/IEHWUSA MOXET 6bITb 3aNporpaMMMpOBaHO (A0 5-Tu
KOPMJ/IEHWI B CYTKM)
AN 5471 nopumii no 180 Ma Kaxgas
aBTOMaTMYeCKUI NpejoXpaHnTesb
crneumanbHas 3awWmMTa npejoTBpaLiaeT NOBpeXAeHne nan nMToMLa
BO BpPeMs BpalleHNA MexaH/3Ma aBTOMaTUYeCKOM KOPMYLLKU
NOAXOAUT ANA BNAXHOIO KOpMa
MMUCKN MOXHO MbITb B NOCY/,OMOEYHOIN MaLlnHe
MOXXHO NOAKNUYNTL Yepe3 USB-nopT nam ncnonb3osatb
6artapeiku (3 6aTapeiku C Mono B KOMMNEKT He BXOAAT)

* Kabenb USB BxoguT B KOMN/EKT (aganTep apT. 12709 npogaérca
OTAE/1bHO)

* C Aucnneem ansA oTobparkeHMs ypoBHA 3apsaja 6aTapeu

* MAacTuK
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TRIXKIE

Futterautomat 7/ X5+7

Fiir 5+1 Portionen
Auch fiir Nassfutter geeignet

&Y Automatic Feed Dispenser TX5+7
For 5+1 servings - Also suitable for wet food

Distributeur automatique de nourriture 7X5+17
Pour 5+1 repas - Convient a la nourriture séche et humide

(D Distributore automatico di cibo 7X5+7
Per 5+1 pasti - Anche per il cibo umido

D Voederautomaat TX5+17
Voor 5+1 porties - Ook voor natvoer geschikt

&Y Foderautomat 7X5+7
For 5+1 portioner - Aven lamplig fér vatfoder

& Comedero automatico TX5+17
Para 5+1 comidas - Apto para comida humeda

#24342

&Y Automatic Feed Dispenser TX5+17
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(D Distributore automatico d
@D Voederautomaat 7X5+7

TRIXIE

&Y Foderautomat 7X5+7

& Comedero automatico 7X5+7




